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Edition

1. Upajāti

⟨1⟩ śarāsan(o)dy(o)ga-jitārtha-dānai_ẖ

karastha-loka-dvitayena tena _

traiyambakaṁ liṅgam idaṁ nr̥peṇa _

niveśitaṁ śrībhavavarmma-nāmnā

Translation into French by Barth 1885

1.

Avec des dons (prélevés sur) les richesses conquises par l’effort de l’arc, ce liṅga de

Tryambaka a été placé par le roi Śrī Bhavavarman, qui tient les deux mondes sur sa

main.
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